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DARZOVIUY RUSIU VEISLIJ BENDRASIS KATALOGAS

1. Darzoviy rii$iy veisliy bendrasis katalogas yra isleistas vadovaujantis nuostatomis, i§déstytomis 2002 m. birzelio
13 d. Tarybos direktyvos 2002/55/EB dél prekybos darzoviy s¢kla () 17 straipsnyje su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/124/EB (2).

Isigaliojus Europos ekonominés erdvés susitarimui (EEE) { bendrajj kataloga jtrauktos ELPA $aliy darzoviy veis-
lés, atitinkancios $io susitarimo (?) reikalavimus.

Siame kataloge iSvardytos visos veislés, kuriy sékloms pagal sios direktyvos 16 straipsnj ELPA Salyse netaikomi
jokie su veisle susij¢ prekybos apribojimai, iskyrus Sios direktyvos 16 straipsnio 2 dalyje ir 18 straipsnyje nuro-
dytus atvejus.

[sigaliojus 1992 m. balandzio 28 d. Tarybos direktyvai 92/33/EEB dél prekybos darzoviy dauginamaja ir
sodinamaja medziaga, iSskyrus sékla (%), Siame kataloge taip pat i§vardytos veislés, kuriy dauginamoji medziaga
priklauso $ioje direktyvoje nurodytoms gentims ar rsims.

2. Darzoviy riisiy veisliy bendrasis katalogas pirmg karta buvo isleistas 1972 m. birzelio 29 d. (5). Sis 27-asis pilnas
leidimas papildo 26-3jj pilng leidima (6). Papildymai atspindi padétj 2008 m. rugpjicio 22 d. (7).

Priedai bus parengti valstybéms naréms pateikus informacijg, nauji leidimai bus leidziami periodiskai.

3. Katalogas suskirstytas pagal risis, kurioms taikomos Direktyvos 92/33/EEB ir 2002/55/EB. Kiekvienos riisies arba
portisio, jei jis yra (nurodytas botaninis pavadinimas ir vertimas i angly kalbg), veislés kataloge iSvardytos abé-
céleés tvarka pagal patvirtintus veislés pavadinimus. Tai:

a) pavadinimai, kuriais veislé oficialiai patvirtinta valstybése narése arba ELPA Salyse; pagal Direktyvos
2002/55[EB 9 straipsnio 2 dalj naujos veislés gali bati patvirtinamos valstybéje naréje arba ELPA Salyje tik
vienu pavadinimu. Kitoje valstybéje naréje arba ELPA Salyje ta pati veislé gali biti patvirtinta kitu pavadini-
mu tik pagristai;

b) kiti veislés pavadinimai, kuriais séklos jau yra parduodamos (senos veislés).

Kai vienos veislés séklos parduodamos keliais pavadinimais, dél aiskumo buvo pasirinktas vienas tradicinis pa-
vadinimas. Paprastai tai yra oficialus pavadinimas, suteiktas veislei Salyje, kuri pirmoji veisle patvirtino. Visi veis-
lés aprasymai pateikiami $iuo pavadinimu.

Kitiems veislés pavadinimams 4 skiltyje tiesiog nurodomas atitinkamas tradicinis pavadinimas.
4. Katalogg sudaro keturios skiltys:

— 1 skiltis: ,Veisle

— 2 skiltis: ,ES $alis, patvirtinusi veisle”

— 3 skiltis: ,ELPA 3alis, patvirtinusi veisle” (§iuo metu tik Norvegija)

— 4 skiltis: ,Pastabos*.

() OLL193,2002 7 20, p. 1.

(*) OLL 339,200612 6, p. 12.

(*) Europos ekonominés erdvés susitarimas, 1992 m.

() OLL157,1992 6 10, p. 1.

() OLC169,1972 6 29,p. 1.

() OL C 196 A, 2007 8 24, p. 1.

() 26-asis pilno leidimo 6-asis papildymas, OL C 214 A, 2008 8 22, p. 61.
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1 skiltyje abécélés tvarka iSvardyti visi veisliy pavadinimai.
Informacija apie veisles, kuriy pavadinimai yra tradiciniai, pateikiama keturiose skiltyse, kaip paaiskinta 5 dalyje.
Kitiems pavadinimams 4 skiltyje nurodomas tradicinis pavadinimas, kaip parodyta siame pavyzdyje:

ALLIUM CEPA

1 2 3 4

Bianca di Maggio = La Reine

5. Jei veislé turi tradicinj pavadinima, apie ja keturiose skiltyse pateikiama i informacija:
5.1. 1 skiltis

Kiti pavadinimai, kuriais veislé buvo oficialiai patvirtinta valstybése narése arba ELPA Salyje, pakartojami i§
karto po tradiciniu pavadinimu, po briik$nio abécélés tvarka, nurodant vieng pavadinima kiekvienai tg veisle
patvirtinusiai Saliai.

Neisvardytiems veisliy pavadinimams taikomas 5.3 punktas.
5.2. 2 ir 3 skiltys

— Raidés ,a“ ir ,b“ pateikiamos prie§ kiekvienos ES valstybés arba ELPA $alies, oficialiai patvirtinusios
veisle, santrumpa.

Raideé ,a“ reiskia, kad tos veislés séklos gali bati sertifikuojamos kaip ,elitinés sé¢klos* arba ,sertifikuotos
séklos” ir kontroliuojamos kaip ,standartinés séklos“ (Zr. Direktyvos 2002/55/EB 3 straipsnio 2 dalies
a punkta).

Raidé ,b“ reiskia, kad tos veislés séklos gali biiti kontroliuojamos kaip ,standartinés séklos (Zr. Dire-
ktyvos 2002/55/EB 3 straipsnio 2 dalies b punktg).

— Daznai po 3alies santrumpos nurodomas numeris. Sis numeris Zymi asmeni, atsakingg uZ veislés
palaikymg jg patvirtinusioje Salyje. Siuos numerius atitinkancios pavardés pateiktos priede pavadinimu
,Sarasas uZ veisliy palaikyma atsakingo asmens ar asmeny ir institucijy, turin¢iy $iy asmeny sarasa*.

— Jei vietoje numerio yra ,x tai reiskia, kad veisle jregistravusi 3alis paskyré kelis uz veislés palaikyma
atsakingus asmenis. Jy pavardes galima suZinoti institucijoje, kuri nurodyta atitinkamos valstybés narés
arba ELPA salies sarase.

— Jei numeris arba ,x“ yra pabraukti, tai reiskia, kad nurodyti asmenys yra atsakingi uz veislés palaikyma
kitose veisle patvirtinusiose $alyse, kurioms raidés ,a“ arba ,b“ raSomos be numerio arba be ,x“.

— Nurodyti simboliai pateikiami toje pacioje eilutéje, kaip ir pavadinimas, kuriuo veislé buvo oficialiai pa-
tvirtinta atitinkamoje valstybéje naréje arba ELPA 3alyje (zr. 5.1 punkta).

5.3. 4 skiltis
Sioje skiltyje pateikiama tokia informacija:
— hibridinés veislés Zymimos raide ,H*,

— veislés, i§ esmés dauginamos dauginamaja ir sodinamaja medziaga (iskyrus sé¢klas), Zymimos raide , V¥,
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— pavadinimai, kuriems netaikomas 5.1 punktas, pateikiami abécélés tvarka, po jy nurodyta valstybés na-
rés arba ELPA 3alies, kurioje $is pavadinimas vartojamas, santrumpa,

— ankstesniame kataloge iSvardyti pavadinimai, kuriy pagal 3 dalies nuostatas daugiau negalima vartoti
arba jei jie buvo pakoreguoti, yra pateikiami po trumpinio ,ant.” tik dél aiskumo,

— iSbrauktai i§ katalogo veislei, kuriai pagal Direktyvos 2002/55/EB 15 straipsnio 2 dalj numatytas ser-
tifikavimo, patikrinimo ir prekybos sékla laikotarpis, $io laikotarpio trukme Zymi po raidés ,f* nuro-

dytas galiojimo laikas.

Kita informacija pateikiama ad hoc simboliy sgrase.



